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Mon cher Jesas,

_ Nous n'sn savone Soujours pes plus leng touchant
1s mort d'Yvonne dénddict. Je rﬁu;,m:ms. avouong-la,
un psy comme vous ; nous n'svons jémais fprouvé pour elle une
hrds vive symputhie. Mals cela ne tiendrait=il pus & .ce_gue
les Btres.de eu sorte, je veux dire puesi glirs d'eux, ausel
sgsurés, nous en imposent toujours un pew (& wous comme & nous)
et, par le faity nous inspirent toutes surtss de sentimente
- sdmiratien, envie, que sals-je - gqul ntont risn ds commun,

précisémant, avec la sympathis, si l'on se rafére & 1'étymoic-
gia du “(I1 est vral que vous ne croyed paB aux explica-
tions &t mologiquen...) r .

* d

. Usis, en ce gul concerns Hélina, Je suis tout &
fait d'mecord dvec vous : pour ce qui est d'site-nine, Je ne
trouve pas du tout cette aventurs regréttable, blen su contrai-
re. Je pense plutdt su soucl gus Tout '.-.@#uféqm;ig_ﬁ.m _
:ﬂ: iﬂﬂﬂg‘#ﬂigﬁ iﬁx' e wie foiz qu'ils ne seront
= "~ - Py le sont "comme tout 1iv zonde, dites-vous.
tut, bibn sfir, su début, tout le monds y peese. Encore ne raut-
11 pue y nller voir de trop prés, ne pes svelr un commerce Sop
eulvl et fizop prolongd avec lud, On découvre peu & peu - avac
tristessa - ce gqu'il a d'instable, de peu "sir", de versatils,
diun peu "femelle" (au mauvais sens du terme) - et, pourquol
ne pas 1& dire, d'assez dangereux pour qui 'y laiese prandre,
pour qui ceese de Be Genir sur la défensive. J'si peur pour
wux que ceé soit le cas pour Fsul ev 1dly.

1 -

‘Cotte deml-heure qguotidisnme gue vous voudrlez
mé volr comsscrer & un travail personnel, Je n'y crols pas
besucoup, mon cher Jean, Il sst exact que je travaills vite -
quand Je trsveille. Haia cela ;upﬂzqﬂ une ssse: longue réflexi-
on, une sssen longue "mise en train" préslsbles. Ht cs sont
allsa, Justement, quk me sont iatsrdites, faute de yral loiegizx.

Un enfant? Muls o'sst falt! Sans doub oublies—
vous — comms je le feis moi-méme - que J'ai une fille (de dix-
hult =ns). 2t je constate deux choses : 1° gue cette 1dés de
ms fuit o4 chapd ni froid, 2° que, durant les cing snndes de
mon existeace (et de 1 sﬂn.n.a} que J'sl vécues evec elle, co-
1a n'avsit wucune influence sur le cours de mes penséss, Das
plus (ni pss moins) que 1'sxistence de Golo, par exesple. Au-
Sourd'hul sncore, 1'idée de (me) "survivrel dans un autre
‘Stra mz laisse exurémemsnt indifférent. | _

Cs n'est pas par "doctrine" que je suis hostie
A 1'4idée d'avoir des edfants, c'sst (plus simpleasns) que je
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trouve cela sxtrSmement encomprant. Un chien, déjd, ne 1'est
pas mal - or j'oime besucoup les snimkux £n geaéral, Golo o
particulier, ils m'amusent, ils m'ézeuvent, ce qua oe foat pas
du tout lea enfants, qul m'horripilsnt.

.

Jo vous dirni nsintenant, mon cher III.RI:I:-. que les fragments
de journsl gque vous avez lus et les lettres gus je& vous ai
derites A leur propos 1l'ont été, en géndral, sous le signe de
la dépression, d'ude espéce dlubris négative, si j'ose dﬂ:l_:"!i

43 A v je succombe périodiquement. Je ne veux pus dire jue les
opinions, les idéss et les sentiments qua Jj'y exprimais ne nol-
" ‘aat pas, gusnt au fond, toujours pieng. Meis 11s se colorent
de nusuces plus ou molns sombres selon 125 moments. _
1 : ‘Il y a de longues années gue je crots, que je sens qu'il
| m'arrivera un jour, assex yrsisemplablement, de me tuer, su
i ' cours d'ume de ces "périodes sombres”. Mais jusqu'iei J'srrive
& "composer" avec =llss et mime, ds temps & Butre, A Temonter
le courant, si coursnt 1l y a. Ainei depuis guslgues jours,
1'été, un certein calme de ls vie et des choses eld.nt - sf
- sussl la nécézsité d'aider Moucky & o'accommpder & son tour
= d'uge cervamins fatigus nsrysuse, ‘dfla 4 une Ennés durant la-
‘quelle e¢lle n's gudre su le tempe de "soufrler”, entre 1a mai-
gon, aon éccle, eic. g a

T nmous doone guelgue souci on ce momsnt, étant
waﬂ- démoddcd i q @ -_.;_i;ﬁ:},’?(n;‘iﬂ-i,:_eﬁﬂ d'uns espéce

'  aepe aﬁ#‘mt plagues assez inss-

BB

ERER: e I m pde trés blen,
e ¢ ab d'ua Fraitement malaisé.

._"'Illr“__ gy Tog
fous -soumes coavenus sves D.i. gu'elle nous téléphons—
rs la senaine prochaine ngnnr,-. nous dirs guand vous viendrez.
nous voir. Je m'en réjouis d'mvance,
&t vous smbrasse blen affectususement
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